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ONTOLOGY OF SCIENTIFIC
AND TECHNICAL TERMINOLOGY AND QUESTIONS
OF ITS CODIFICATION IN LEXICOGRAPHIC DESCRIPTIONS

The article is devoted to the ontology of scientific-technical terminology and its codification in
the lexicographical words and aimed at defining key concepts terminology and codification as nature
of the term. The key categories of modern terminology are established, the scientific definition of
the word-term, terminology as a system is given. When determining the nature of the scientific and
technical term, the place and its functional significance are determined in the general system of the vo-
cabulary of any language. The article also explores the semantic structure of the scientific — technical
term and reflects in it the latest achievements of science and technology of our days. No coincidence
that the number of new terms exceeds the number of neutral common vocabulary. The article also
gives description complex of the syntactic functions of the word-term, its properties compatibility. All
this is within the competence of the lexicographical codification of the language. are considered The
scientific and technical terms of the electric power industry , which reflect the possibility of combining
words in speech activity, and they are much broader than the combinations offered by dictionaries. It
is argued that an understanding of the linguistic compatibility of terms helps in the correct use of the
concept in speech.

Key words: scientific-technical terminology, codification, the nature of the term, the semantic struc-
ture of the term, electricity, linguistic compatibilities.
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‘Fbl/\blMM-TEXHMKEI/\bIK1 TEPMHUHOAOIUAHbIH, OHTOAOIUSCbI
XKoHe /\eKCMKOl'pa(bMill\bll(1 cUrnaTtraMaAa OHbl KOATAY Mace/\e/\epi

Makana FbIAbIMU-TEXHUKAABIK, TEPMMHOAOTMSHbIH OHTOAOIMSICbIHA YKOHE AeKCUMKOrpaUsIAbIK,
cunatTamMasa  OHbl  OipbiHFaM  >Kymere KeaTipin  OipikTipy MeceAeciHe apHaAfaH, opi  OHbIH
MakcaTbl TEPMUHOAOTMSIHBIH, HEri3ri YFbIMbIH XKOHE TEPMMH TabMFaTblH KOATayAbl aHbIKTay OOAbIM
Tabbiraabl. Kasipri 3amaHfbl TEPMMHTAHYAbIH HETI3ri KaTeropusiAapbl aHbIKTaAFaH, TEPMMH-CO3AIH
TEPMUHOAOTUSIHbIH, XKYMECT PETIHAE FbIAbIMU AEPUHULIMSCHI 6EePIAreH. ThIAbIMU-TEXHMKAAbIK, TEPMUHHIH
TabuFaTblH aHbIKTaFaH Ke3AEe Ke3-KEeAreH TIAAIH >KaAMbl AEKCMKA XXYMECiHAE OHbIH (DYHKLIMOHAAADBIK,
MaHbI3AbIAbIFbI MEH OpHbI aHblkTaAaAbl. CoHAaM-aK, MakKaAaAd FbIAbIMU-TEXHMKAABIK, TEPMUHHIH
CEeMaHTUKAABIK, KYPbIAbIMbI >K&HE Ka3ipri FbIAbIM MeH TeXHMKaHbIH, XKaHa >KeTiCTIKTepPi TEPMUH apKbIAbl
KaAail KepCeTIAETIHI 3epaeAeHreH. >KaHa TepPMMHAEPAIH CaHbl GerTaparn, >KaAfbl KOAAAHbIAATbIH
AEKCMKaAAH >KOFapbl ekeHi OeAriAi. MakaraAa TEPMUH-CO3AIH CUHTAKCUCTIK KbI3METI, OHbIH, TIPKECIMAIK
KacueTi keweHAi cunattaarad. OCbiHbIH GapAblFbl TIAAI AEKCUKOTrpadrKaAbIK, KOATay ToxipnbeciHe
KipeAi. DAeKTp 3HepreTrKa CaAaCbIHbIH FbIAbIMU-TEXHUKAABIK, TEPMUHAEPI KapacCTbIPbIAFaH, OAAp COMAEY
KbIBMETIHAEr CO3 TIPKECIMi YCbIHBIAFbIH CO3AIKTEPAEH OipTaran KeH KOAAAHbIAATbIHbI KOPCETIATEH.
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TepMUHAEPAIH AMHTBUCTMKAABIK, TIDKECIMIH AYPbIC TYCIHY COMAey Ke3iHAE AYPbIC KOAAAHYFA MYMKIHAIK
6epeTiHi anKbIHAAAFaH.
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OHTOAOIMSl HAYYHO-TEXHUYECKOH TEPMMHOAOTMHU U BOMPOCHI ee KOAMpUKaLMm
B AeKCHKOrpadpuyeckmMx onmcaHusx

Cratbs noceguieHa OHTOAOIMU HayHHO—TeXHl/IHeCKOI;I TEepMMHOAOTMM W BOMpPOCaM  ee
KOAVICbl/IKaLLVIl/I B /\eKCVIKOFpaq)l/IHeCKMX OMMCaHNIX M MMeeT CBOEeW LEeAblo onpeAeAeHne Takux
KAIOYEBbIX HOHSITMVI, KakK TEPMUHOAOIMA U KOAVICbVIKaLI,l/ISI. YcTaHaBAMBAIOTCS KAKOYEBbIE KaTeropmnm
COBPEMEHHOIo TepMMHOBEAEHNA, AaeTCAd HayYHa4d AerVIHl/ILI,VISI CAOBa-T€pMMNHA, TEPMMUHOAOIMN KakK
CUCTEMDI. Hpm onpeAeAeHnn NpupoAbl HayYHO-TEXHMYECKOro TepMHMHa ONMpPeAeAdioTCa MeCTo U
beHKLl,l/lOHa/\bHaﬂ 3HAYMMOCTb €ero B O6U.lel7l cUCTeME AeKCUMKM AloBOro g3bika. B cratbe MCCAeAYyeTCA
TakK>ke CeMaHTHh4ecCKad CTPYKTypa Hay4YHO-TEXHMYECKOro TepMMHa U OTpa>KeHune B Hel HOBeunLMX
AOCTMOKEHUN HAayKM U TEXHNKKM HalUMX AHen. HEC/\yHal;IHO, KOAMYECTBO HOBbIX TEPMMHOB MpEBbILLIaeT
YMCAO HeVITpa/\bHOVI, OGUJ,eyI'lOTp86l/ITe/\bHOI;I AEKCUKM. B cTaTbe AaHO Takoke KOMMNAEKCHOe onncaHmne
CUHTAKCNYeCKMNX beHKLI,VIVI CAOBa-T€PMHMHA, €ro Co4YeTaeMOCTHble cBOMCTBa. Bce 3aTo BXOAMT B
KoOMMneTeHumnto /\eKCl/IKOI'paCl’)VILIeCKOVI KOAVICbVIKaLI,VIl/I A3blKa. PaCCMOTpeHbI Hay4YHO-TeXHNYEeCKne
TePMWHbI 3AEKTPO3HEPreTmkn, KOTOopble OTPpa>aldT BO3MOXHOCTM COYE€TaHMA CAOB B pequOVI
AEATEeAbHOCTN, N OHM HaAaMHOro wupe COHeTaHl/IVI, npeAAaraemMbiX CAOBapsgaMM. yTBep)KAaeTCSI, 4ToO
MOHMMaHMEe AMHIBUCTUYECKOM COYEeTaeMOCTH TEPMMNHOB NMOMOraeT BepHOMY NMCMNOAb30BaHMIO MOHATUA

B peun.
KaroueBble cAoBa:

Hay4YHO-TeXHNYeCKad TEPMUNHOAOIMA,

KoAMMKALIMS, TIPUPOAA TEPMMHA,

CeMaHTHn4ecCKada CTPYKTypa TEPMKMHA, SAEKTPO3HEPreTrkKa, AMHIFBUCTUYeCKad CO4eTaeMOCTb.

BBenenue

D PekTUBHOCTH JIFOOOT0 UCCIICAOBAHUS B 3HA-
YUTEIBHOW Mepe 3aBUCUT OT YETKOrO IMOHWMAaHMS
HAYYHBIX TTOHSATHH W TEPMUHOB, KOTOPBIMH TPHXO0-
JUTCSL ONIEpUPOBATh B Tpouecce padoTel. MiMeHHO
3TOT aKT U OINpeaeNsieT aKTyalbHOCTh JaHHOH CTa-
ThU, TIOCBSIIICHHON OHTOJIOTHHM HAYyYHO-TEXHHYE-
CKOM TEPMUHOJIOTHU U BOTIPOCaM ee KOTUPHUKALNN
B JICKCUKOTpaQUYeCKHX OIMCAHUAX M HMMEIOIIeH
CBOCH IIEJIBIO OTpENICICHUE TaKUX KITFOUEBBIX MO-
HSTHIA TEPMUHOJIOTHS M KOJU(PHUKALIUS KaK IPUPOIa
TEpMHUHA, 3aKpeIvieHue B cloBapsx. B 3amaum uc-
CJICJIOBAHMS BXOJIUT aHAIN3 CYIIECTBYIOIIUX TOUCK
3peHus Mo MpodiaeMe ONpeAesICHUS STOrO MOHITHS
1 BeIpaboTKa ero padoueit nepuHATINN.

Jnst 0003HAYEHUS] HOBBIX IMOHSATHH, KOTOpHIC
MOSIBIISIFOTCSL B TIPOLIECCE HAYYHBIX OTKPBITHH, CO3-
JAI0TCs WM MOJAEIMPYIOTCS CIICIMalbHBIE CIIOBA,
0003HaYaOIIKEe TE WU UHBIC N3y4aeMble OOBEKTHI.
[Mpu kopmduKanuu TakWX CIOB Yallle BCETO OHHU
MOJY4alOoT MOMETY «TEPMHH», O TEPMUHAX U Tep-
muHosorun (cMm. C.B. I'punes (1993); B.I1. [lanu-
nenko (1986); B.M. Jletiuuk (2007); K.51. ABepOyx
(2006); C./. lllenosa (2010) u ap.).
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TepMHHBI BXOASAT B COCTAaB CHELUANBHON JIEK-
cuku. I y TEPMUHOB, U y CHEUUAIBHOW JIEKCUKU
oOrmire 3akoHbl (HOPMUPOBAHUS U pa3BUTH. JIMHT-
BHCTHYECKass HayKa oOpa3oBaHHE TEPMHUHOB pac-
CMaTPUBAET KaK OCHOBHYIO ITPO0JIEMY B COBpEMEH-
HOM JIeKCUKOrpaduu.

A 0COOCHHOCTH COBPEMEHHOM JIEKCHKOTpa-
(uu — 3TO ONKMCAaHUE CUCTEMBI S3bIKA, COCTOSIICH
13 MHOXKECTBA TMEPECEKAINUXCs KIaCCOB €TUHHUII
Y TIPAaBWJI UX yIOTPEOIICHNUS; OMMUCAHNE OTIEIbHON
CJIMHUIIBI C €€ WHAMBHUyaJbHBIMUA CBOMCTBAMHU U
Pa3HOOOpa3HBIMU CBS3SIMH;, BKIIOYEHHE B HOBEH-
1M TOJIKOBBIE CIOBAapH JHIMKIONEINIECKON WH-
(dhopmaruu u T.1. (Jerebilo, 2011: 75).

Ha ceronmmsmamii eHb OTCYTCTBYET OIpe[e-
JICHUE TEepPMHUHA, CIIOCOOHOE OOBEIUHUTH BCE €T0
XapaKTePUCTUKU — JIMHTBUCTUYECCKHUE, JIOTUYCCKUE,
(unocodcko-rHOCEOTOTHUECKHE (OTHAKO HET HU-
KaKoOW TrapaHTHH, YTO TOMBITKA IMMOAOOHOW medu-
HULIUA HEBO3MOXHA). Tak, ¢ JIOTHUECKUX MO3UIINN
TEPMHH SIBIISIETCSI CEMHOTHYECKUM «OBEIIECTBIIC-
HHEeM» a0CTpakIMh OOBEKTa CIECIHATBLHON Chepshl
B BUJIC JICKCMYCCKOW EIMHUIBI O0IIEynoTpeOu-
tenpHOrO si3bika (Leichik, 2007: 22), nanpumep:
«Tepmua» — OT mat. terminus — mpene’, TpaHHIa
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1. B hopmanbHOI JTOTHKE — TOHSTHE, BHIPAKEHHOE
cioBoM. 2. CnioBo, sBJISIOLIEECS HAa3BaHUEM CTPOIO
onpeaeneHuoro nousatus (Grinev, 1993: 204).

TenneHIUS K KECTKOMY OTIENIEHUIO TEepMHU-
Ha OT APYTUX S3BIKOBBIX €IWHUI] U K BBIJICICHUIO
0COOBIX 3aKpBITBIX CHUCTEM, B KOTOPBIX (YHKIIHO-
HUPYIOT TEPMHUHBI, OTpa3uiach MPU COOTHECEHUU
MOHATUI TEPMUHOJIOTUSI M TEpMUHOCUCTEMA. Beren
3a B.M. JIeiiunkoM TEPMHUHOJIOTUSI IOHUMAETCSI KaK
COBOKYIHOCTh TEPMHUHOB, & TEPMUHOCHCTEMA — KaK
CO3HATeIhHO c(hOPMUPOBAHHASI COBOKYITHOCTD TEp-
MHHOB.

JKCnepuMeHT

OCHOBHYIO 4acTh CHEUUAIBHOW U mpodeccno-
HaJIBHOH JIEKCUKH, UX SIIPO COCTABIIAET TEPMHHOJIO-
ruyeckast JIEKCUKa, TO €CTh TEPMHUHBI — OCHOBHBIC
HOCUTENTM HAaUMEHOBAHWN NPEAMETOB M SIBICHHUN
CTICITHATBHON, TTPO(hEeCCHOHATBHON AEATEIHPHOCTH.

B nameil crarbe Mbl pacCMOTPUM TEPMHUHBI,
KOTOPbIE OTHOCSTCS K AJIEKTPOIHEPTeTUKE — OCHOB-
HOMY BHJIy UCTOYHHMKA dHEPTHH, KOTOPHIE BhIpada-
TBIBAIOTCSI CJIEAYIOIIUMHI OCHOBHBIMHU THUIIAMH JJICK-
TPOCTAHIMIA: TEIIOBBIMHU, ATOMHBIMH, BETPOBBIMH,
COJTHEYHBIMH U TUAPOIIIEKTPOCTAHIIUSIMH.

Hexoropeie TepMHHBI 3JEKTPOIHEPTETHKH SIB-
JSIFOTCS. HEMPAaBUIIBHO OPHEHTHPYIOUIMMHU, HE CO-
BITQJIAIOT CYIIHOCTH BBIP@KaeMbIX UMHU TIOHATHI H
00pa3yrT omuOOYHbIe MOHATHA. Takue HeaocTaT-
KM HapyIIaloT B3aUMOIIOHUMaHHUE HE TOJIBKO CIICIH-
AMCTOB, HO ¥ 3aTPYAHSIOT MIPETIoIaBaHue U TIPUBO-
JIT K IPAKTUYECKAM OIIMOKaM, TOTOMY U3yueHHE
TEPMHUHOJIOTUH MMEET HE TOJIBKO TEOPETHUYECKYIO
3HAYUMOCTh (PAacCMOTpPEHHE TepMHHA KaK €JINHU-
LB SI3bIKA, €r0 HETIOBTOPUMBIX CBOWCTB M OTJIMYHN
OT 00IICYNOTPEOUTENBHOM JICKCHKHA U T.1.), HO U
MIPaKTHYECKOe — B TUIaHE HOPMAaJU3aIllui U YIOPs-
JIOYEHUS TEPMUHOJIOTUI KOHKPETHBIX chep 3HAHMSI.
B sToii cBsi3u moctpoeHne 000CHOBAaHHON HAay4HOU
TEPMHUHOJIOTUH B CETOIHAIITHEH IIEKTPOIHEPTETHUKE
HMEET 0COOYI0 3HAYMMOCTh. DJTa HEOOXOJAUMOCTH
CTOMT KakK 3ajiaya He TOJIbKO Mepe CaMOH 3JIEKTPO-
SHEPreTUKOM, HO U TIepe/] JIMHTBUCTUKOM.

st IOATBEPIKICHUST ITOTO TIOJOXKEHUS pac-
CMOTPUM TEPMHHBI, KOTOPBIC HCIIOJIB3YIOTCS B
JJIEKTPOIHEPTeTHKE: (IyKTyanus, (PIIOKTyanus u
po3a BETpOB.

Texcr 1: «...Pasmemenue BT (BetpoTypOun) Ha
mromaake BOC (BETpOlIEKTPOCTAHITNH ) HE BCETIA
ONITUMAJIbHO, TIOCKOJIBKY TSKEJIO YYECTh €KEIHEB-
HyI0 QIIyKTyanuio HanpasiieHus BeTpa. Po3a BeTpoB
pa3MbITa, HEMIOCTOSIHHA TOJ OT ToAa. BBumy 3Toro
Ha BOC npoucxoaut mnpouiecc 3aT€HEHUs 10 BETPY

gacteio BT npyrux B Oomblueil wim MeHbIIEH cTe-
rmeHn. KpaTkoBpeMeHHO WM ¢ OOJIBIICH THTEINhb-
HOCTBIO, a KapTHHA 3aTEHEHHS] MOYKET U3MEHUTHCS.
Bripabotka anextposneprun Bcemu BT takke cHU-
xaercsa. HyxHo, 4To0b1 BpeMeHHO 3areHeHHble BT
pabotanu mpu ocnabJIeHHBIX BeTpax. ...». (Vestnik
energetika, 2017, Ne 4(63): 12-17).

Texct 2: «... 3ydas oco0yro npupoay TepMHU-
HOB, B NIEPBYIO O4Yepe/lb, HY)KHO OOpaTHTh BHUMA-
HUE K Tpoleccy TePMHHOOOPa30BaHUS, BBISBHTH
€ro 3Tambl, KOTOPbIE O0YCIIOBIUBAIOT 3Ty HPUPOAY
W OTIHMYAIOT TEPMHH OT E€IWHHIl OO0IIeyNnoTpeOH-
TEJBHOTO s3bIKa. TakuMm 00pa3oM, Hy)KHO 0003Ha-
YUTH 3TU JTAIbI (IEPHOABI PIyKTyaIruu) npu Gop-
MHUPOBAaHUHU TEPMHUHA...)».

Texer 3: «... i Toro, 4roObI BBISIBUTH (ITIOK-
TyaLuio, HeOOXOAUMO PE3KO, HO HE CHJIbHO HaJa-
BUTH Ha 00JIaCTh, KOTOPYIO UcchenyoT. [Ipu sTom
BO3HHMKAET OLIYIICHUE 3bIOJICHUS B BHJC BOJIHBI,
[NPUIOJHUMAIOIIAS TajJbLbl — 3TO MalbIIUpyeMas
MOBEPXHOCTh COBEPILACT NPYKUHSIIHE ABHKCHUS.
OTO SIBIICHHE Yallle BCETO YETKO MOKHO ONPEACTHTh
py HeOOJIbIIOM CKOIUICHWH TpaHCCylaTa B II0JIO-
CTSIX, PACIIONIOKEHHBIX HAa IOBEPXHOCTH. ...»

Tekct 4: «...Po30i1 BETpOB Ha3bIBAETCS BEKTOP-
Hasl quarpamma, KOTopasi OTPa)kaeT PeXHM BeTpa
B MCCJIEyeMOW MECTHOCTH. J[aHHBbIE 3aHOCATCS Ha
OCHOBAaHMH MHOTOJIETHUX HAOIIOACHUI.

MOXHO CKa3aTb, YTO PO3a BETPOB HMMEET BHI
MHOTOYTOJIbHHKA. PaccTosiHMe OT IIeHTpa MHOTO-
YTOJIBHUKA 0 KaXIOW M3 €ro BEepIIMH ONpeaess-
eTcs 4MCIOM, XapaKTepU3YIOLIUM IIOBTOPSEMOCTb
BETPOB B OMNpPEIETIEHHOM HANPaBJICHUH.

Po3a BeTpoB, MOCTpOEHHAS MO peabHBIM J1aH-
HBIM HaOJIO/IEHWH, TIO3BOJSET IO (OpME MHOTOY-
TOJIbHUKA BBISIBUTH HANPaBIICHHE TPE00IIaIaloIero
BETPA, CO CTOPOHBI KOTOPOT'O Yallle BCETO MPUXOIUT
BO3/1yIIHBIM OTOK B IaHHYIO MECTHOCTb. I10CcKOIIb-
Ky CTOPOHBI BBIOMPAIOTCS COTIIACHO CTOPOHAM CBe-
Ta M0 KOMIIacy, TO PO3y BETPOB MHOTJIA HA3bIBAIOT
«po3oiri kommaca» (Superanskaya, Podol’skaya,
2003: 44).

Po3a BeTpoB HeoOXxoauMa 11 IPOSKTUPOBAHUS
CTPOUTEIBLCTBA 3/IaHUH, COOPYKEHUH, OHA SBIIIETCS
HEOOXOJMMBIM 3JIEMEHTOM METEOPOJIOTHH M KIIH-
MaToJIOTUH. PO3BI BETPOB pasziM4YHBIX MECTHOCTEH
COCTaBJISIIOT OCHOBY BaKHOro JOKyMeHTa «CTpo-
uTenbHble HopMbl U nipaBmwiia» (CHull) 23-01-99
«CtpoutenbHas knuMatosiorus» (Stroitel’naya cli-
matology, 2003). DTOT JOKYMEHT HO3BOJISET OIpe-
JIeNUTh TlapaMmeTpbl (yHIaMEHTa, TOJIIWHY CTEH,
THUI CTPOUTEIIHLHBIX MAaTEPHAIOB, HEOOXOJUMBIX IS
CO3J1aHMs IPOYHBIX KOHCTPYKLUH, CUCTEM OTOILIE-
HUSI, BEHTHJISILIAU | T. JI.
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B nHacrosmee BpeMs cO34aHbl KOMIIBIOTEPHBIE
[IPOrpaMMBbl, IMO3BOJIAIOIIME ABTOMATUYECKH BbI-
CTpauBaTh po3y BETPOB MO TaONHIE JAaHHBIX O Ha-
MPaBIEHUSAX BETpa B HCCIEAYEMONW MECTHOCTH.

Po3a BeTpoB. CapaToB. AHBapb

c

A

c-3 c-B

15

Ho-B

Hampumep, Posa BerpoB 1. CaparoBa B camblit
XOJIOMHBIN (a) M camblid TETUIBIH (0) MecsAIBl roma
(Nadejnost’ system elektroenergetiki. Terminology,
1980: 44)

Po3a BeTpoB. CapaTtos. Monk
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Pucynok 1

Pucynok 2

N3o0paxenne po3bl BETPOB MMEETCS HA HEKO-
TOPBIX CPEIHEBEKOBBIX KapTax. B Hamm gHM cxe-
MaTHYHYIO (CTHJIM30BaHHYIO) pPO3Y BETPOB MOXKHO
yBUIEeTh Ha (prarax, repbax u sMOnemax. Hampu-
Mep, aMOiieMa MUHHCTEPCTBA 1O YpE3BBIYAHBIM
curyauusm (MUC) Poccun nzobpaskaercs Ha pose
BeTpoB (http://simvolic.ru/roza-vetrov/).

Ota 5M0NeMa UCTONb3yeTcsl Ha HapyKaBHBIX M
HarpyAHBIX 3HaKax, BEZJOMCTBEHHBIX Harpaaax, s
MapKUpPOBKH TeXHUKH U numymiectBa MUC Poccun.

..

Wrak, npountaB (parMeHThl TEKCTOB pa3HBIX
oTpacieil, BUIUM TO, YTO TEPMHUHOCHCTEMbI (DIIyK-
Tyalusi ¥ po3a BETPOB NPEACTABISIOT JTHHIBUCTH-
YEeCcKyI0 MOAETb TeXHHuYeckoro 3HaHusa. OHa mo-
3BOJIICT BBIJICTIUTh TEPMHUHBI «yHHUBEPCAIBHBIC,
CBOWCTBEHHbIE MHOTMM pPOJACTBEHHBIM 00JacTsM;
YHMKaJIbHbIE, NTPEIHa3HAYCHHBIC Ul OJHOW 00Ja-
CTH; ¥ KOHIETIIHAJIHHO-aBTOPCKHE, CYIIECTBYIOIINE
B paMKax oJlHOro acrnekra paccMorpenus» (Leichik,
2007: 95).
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[Ipn M3ydeHWH acreKToB NAaHHOH MpPOOIEMBbI
IPaHMLIBI «apeanay UCCIIeI0BaHuUS TO3BOJISIOT IIUPE
HCIIOJIb30BaTh IMHIBUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH TOI'O
WM uHoro TepMuHa. Hanbonee nHTEpecHBIM Npea-
cTaBisieTcsi oOpa3oBaHue MOHATHA-TepMHHA. O0b-
€KTbI, SIBJICHUS U IPOLIECCHI, KOTOPBIE BOSHUKAIOT B
COBPEMEHHBIX HayYHBIX 00J1aCTsIX 3HAHUH, TPeOYIOT
HOMUHATHBHOTO 0003HaueHus. [1o100HbIe HOMUHA-
UM 1 00ecIeunBaeT CrelualbHasi TEPMUHOJIOT U,

Bo3HUKHOBEHHE U 3aMMCTBOBAaHHE HOBBIX Tep-
MHUHOB B 00JaCTH 3HEPreTHKH IPULLIO B HALLY
CTpaHy W3 APYIHX s3bIKOB. [0 IaHHBIM JIEKCHKO-
rpaduyeckux uccienaoBanuit ceoime 90 % HOBBIX
CJIOB COCTaBJISIET CHelualibHas Jiekcuka. OHa Ha-
XOAMUT OTPaXCHUE B CJIOBApsAX HOBOI'O IOKOJICHHMS.
OpHaKo He BCerjia UICTOYHUKH KOJU(PUKAIIUH YCIIe-
BalOT (PUKCUPOBATH MOSIBIICHUE HOBBIX, OCBOCHHBIX
YCTHOM peyblo, MOHATHI-TEPMHUHOB.

KonnvecTBO HOBBIX TEPMUHOB ITPEBBIIIAET YHC-
JI0 HEUTpaIbHOH, O0IIEYTOTPEOUTETFHON JTEKCUKH.
W g pa3BUTHSI COBPEMEHHOT'O SI3bIKO3HAHUSI HE00-
XOAMMO U3yUYEHHE CTICHUANIbHOMN JIEKCHKH.

JIro0oe TOHSTHE MOXKET OMMCHIBATHCSI CIIOBOM
WJIH CIIOBOCOUYETAHUEM, KOTOPOE OTHOCUTCS K UMCH-
HOM rpynne. B apeane nanHo# rpynmsl oHO 0003Ha-
YaeT TOT BJIEMEHT CY)XICHHUS, KOTOPBIH SBISETCS
IpodeCCHOHANIN3MOM, a IOCIEAHUIN CIYXKUT Cpea-
CTBOM, Kak 0003HAYeHUs, TaK U OOIICHUS B cdepe
npodeccuonansHoi aesitensHocTH  (Vereschagin,
1980: 27).

KommnekcHoe ommcaHue CEeMaHTHKH CIIOBa U
€ro CHHTAaKCHYECKOW COYETaeMOCTH NpeACTaBIIsi-
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eT co0oil 1enb JEKCHKOTpa(huIeckoro OmucaHusl.
311ech MHTEPECHBI BCE BO3MOKHOCTH, KOTOPBIE CTO-
SIT 32 CJIOBOYIIOTPEOJICHUEM:

1) Teopernyeckoe HCCIEIOBAHUE BO3MOMKHBIX
COUYCTaHHUH;

2) MpUKJIaTHbIE BO3MOKHOCTH TIOJYUYEHHBIX pe-
3yJIBTaTOB.

3Ha4YeHue CJI0B, X COUETAEMOCTh, CHHOHUMMY-
HOCTh OTHOCHTCS K €JHHOMY KOMIUIEKCY 3ajiayu:

1) 0603HaUNTH HATMYKME TEOPETHUECKON Omuca-
TEJILHOM 0a3bl;

2) naTh YETKYI0 Kiaccu(UKAIMI0O PEKOMEH]a-
TEJNBHOTO XapakTepa sl KoAu(UKaul TepMUHA;

3) co3maTth OOIIyIO CXeMy OIMHUCAHHSA CodeTae-
MOCTHU, HUHTCPHOpPECTALIUH, CUCTEMATU3ALUU TCPMU-
HOB B TOJIKOBBIX CJIOBapsiX.

Oo6cyxaeHue pe3ybTaTOB UCCIAET0BAHMS

[IpakTrka TpPUMEHEHUS TEXHUYECKHUX TEepPMHU-
HOB TIOKa3bIBAET, YTO BO3MOXXHOCTH COUYCTAHUS

CJIOB B PEYEBOH JICATEIPHOCTH HAMHOTO IUPE CO-
YeTaHuil, mpemgaraemMbix cioBapsmu. [losTomy
OuYEBU/IHA HEOOXOAMMOCTh TECOPETHUYCCKOW U IPH-
KJIQJHON WHTEpIpeTaluil BHYTPESHHEW (POPMBI Tep-
MHHA. DTUMOJIOTHYECKH (T.€. IT0 CBOeH BHYyTpEHHEH
(dopme) ¢ JiekceMoit GuIyKTyalus CBsi3aH €Ile OJuH
TEepMUH — QUIIOKTyanus (B OCHOBHOM YIOTpeOJIsieT-
csa B memunuae). [Ipexxne gyem nate ompeneneHne
q)HIOKTyaHI/II/I, MBI JOJIXKHBI 3HATh, YTO TAKOC MECTO/
KIIMHUYECKOTO HCCIICJOBAaHUS, KaK «IabITallnsD).
[Tanpnanust — 3TO METOX, UCHOJb3YEMBIM B KIIU-
HUYECKHX IIEJISIX, KOTOPBIM MO3BOJISET C TOMOIIBIO
OCsI3aHUsI OTIPEACIIsATh (PU3MUECKUE CBOHCTBA Opra-
HOB U TKaHEH, UX PEaKIHUI0 Ha BHEIIHHUE BO3JECH-
CTBHSI, & TaKK€ HEKOTOpbIE MX (YHKIMOHAIbHBIC
npu3HaKu. B Hay4YHO-TEXHUYECKOM HaNpPaBICHHH
(IrOKTyanus — 3TO Pa3HOBUIHOCTH HEOJIHOPOJIHO-
CTel, T.e. pa3HOBUAHOCTh HH(popManuu. OnHa WH-
(hopMarus mopoxkaaeT APyryro (3Ta TPaKTOBKA IO-
HATAN HHPOPMAIIH, KOTopas He GUKCHpOBaHA HU B
OJTHOM CJIOBape).

Ta6auna 1 — Onrcanyue TePMUHOB-NOHITHH QIyKTyarys, QIIIOKTyalys, po3a BETpoB

CrnoBaps

Omnncanue TepMHHa:
«prayKTyanus,
«rmrokTyarys

OnucaHue TepMuHa:
«p03a BETPOB»

Poccuiickuii ruipoMeTe0pOIOrHYECKUI SHIMKIONEANYECKUI
cinoBaps/ oz pen. A. 1. Beapuikoro. — CI16.; M.: Jleruuii can,
2009, T.3: P-4.-216c.

ECTb: «daykryarms», ECTb: «po3a BeTpoB»

BOC. boxpmoii opdorpaduaecknii croBapb pyccKoro si3bIKa.
-M.,, 2012

ECTb: «dmykryamnms»,

HET
«ITFOKTYy AL

C.1. Oxeros. ToskoBbIi clIOBaph pycCKOro si3bika (4-¢ u3i.,
nononaeHHoe. — M. OO0 «ATEMII», 2010. — 874 c.)

HET ECTb: «po3a BeTpoB»

C0oBapb HHOCTPAHHBIX CJIOB COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA. —
M.: Axenanrt, 2012. — 800 c.

ECTb: «dmykryanunsn»,
«(IFOKTYy AU

ECTb: «po3a BeTpoB»
(ommcaHme peakTopa)

AHIIIO-PYCCKUI TOJKOBBIH CIIOBAPh — CIPABOYHUK/ TTOJ] PE/I.
IO.M. TI'opnocraesa. — M.: MIIHTH, 2002. — 592 c.

ECTb: «daykryaums»,

HET
«rrokTyarys

HoBblif mITrocTpUpOBaHHBIN SHIIUKIONEANIECKUN CI0Baph/
pen.xomnerus: B.M.boponynun, A. I1. T'opkun, A.A. ['yceB u
np. — M.: bonpmas Poccuiickas sHmmknonenus, 2001. — 912 c.

ECTb: «daykryanms»,

ECTb: «po3a BeTpoB»
«ITFOKTYyaIUs P P

Ta6anma 2

CTI/IJ'II/ICTI/I"ICCKI/IB,
IpaMMaTU4€CKUE MMOMETHI

TepmuH, nousTHeE,
COCTaBHOH 2JIEMEHT

TonkoBaHme, STUMOJIOTHS

Poza -BI, K. P. OT JIaT. r0sa — KyCTAPHUKOBOE PACTECHUE
Po3a Betpos -a, XK.; MyX. p. rpaduueckoe n300paxkeHue
oT HeM. rose — 1) PacTenue ¢ KpyImHBIMU JYIIUCTBIMU IIBETKAMH.
Po3za -BLXK. P.

2) apXUTEKTypHOE WM IOBEIUPHOE YKpalleHHe
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Ipooonacenue mabruyvr 2

TepMuH, TOHSTHE, CTHUITUCTHYECKHE,
N TonkoBaHue, STUMOJIOTHS
COCTaBHOM DIIEMEHT rpaMMaTHYeCKUe TOMEThI
ot nar. fluctuation — kosie6anue, CirydaifHbIe OTKIIOHEHHUSI,
OnykTyanus, -H, XK. P. XapakTepPU3YIOIUX CUCTEMY (DU3MUYECKUX BEJIMYUH OT UX CPEIHUX
3HAYCHHUH.
ot aHr. fluctuation noise — GaykTyannoHHas momexa; mrym. Bun
MOMEX, KOTOPbIE MPUCYTCTBYIOT BO BCEX PEaIbHBIX KaHAIAX CBS3H U
ODykryauus -H, K. p. .
MPEICTABISIIOT CO00H GECOPSI0YHOE TEIIOBOE IBIDKEHHE JIEKTPOHOB B
MTPOBOIHHUKE.
nar. fluctuatio ot fluere — Teun. 3pI0ICHUE KUAKOCTEH, 3aKTIOUCHHBIX B
OroKTyaus -H, K. p. HONOCTH

[Ipu kogudukamun 4acTo OBIBAIOT HEOAHO3HAY-
HblE peIleHUs NpoOJeMbl MNepex JIMHIBUCTHKOM.
WHoraa 31y, 0003HaYaIOIUE OIHO U TO XK€, MOTYT
UCIIOJIb30BaThCs B CYTIy00 HAYUHBIX, a B HAYYHO-TIO-
nysspHbix CMU «po3a BeTpOB» SBISETCS KAJIBKOU,
T.€. 3aUMCTBOBAHUEM.

3akaoueHne
CroBapHasi cTaThbsi JOJKHA COACPXKATh HCUep-

MBIBAIOIIEE OMMCAHKNE, KOTOPOE TAPAHTUPYET H TOY-
HOC TOHMMAaHHUEe, U TOYHOE PEUeBOC CIOBOYIOTpE-

IKCTPATMHTBUCTHYECKHE (PaKTOPbI, CEMaHTHYECKHE
1 STUMOJIOTHYECKHe KOMIOHEHTHI. 3HAaUCHHE CI0Ba
CKJIaJIbIBACTCSI M3 TUX COCTABIISIOIINX.
[lonnmMaHue JTUHTBUCTUYECKOW COYETAEMOCTH
TEPMHUHOB, Hampumep, «(iaykTyanus», «QIrok-
Tyaius», «po3a BETPOB» IOMOTaeT BEPHOMY HC-
MOJIb30BAHUIO TIOHSTHS B pe4eBOM KoHTekcTe. [Ipn
OIMCAaHUN TEPMUHOB MBI JIOJDKHBI BKJIIOYATh KOM-
IIeKCHYI0 nHpopManuio: 1) opho3nudyeckyro HOp-
My; 2) rpaMMaTHYeCKHE TIOMETHI U CBS3H; 3) CIOBO-
00pa30BaTeIbHYI0 MOJIENb; 4) TONKOBAaHHE CJIOBA;
5) CHHOHUMHUYECKHE H, ECITH €CTh, AHTOHIMHYCCKUE

Onenue. HGKCI/IKOI’pa(i)I/I‘lCCKOC OIMMUCAHUEC COACPIKUT CBs3U.
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